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HENRI DE BAVIERE,
OP ER A .
Le Thédtre 'représente urie ﬂfét; Iy afptu;:eurs arbr;;';

touffus , et des bancs de gazon surle milieu de la
Scéne. '

e

ACTE PREMIER.

e

SCENE PREMIERE.
GEORGES,'LOUISE.

G EOR G E S

Vous avez beau pleurer ma fille, ce mariage est
décidé, j’ai donné ma parole , et il aura lieu. =
. Lovauassce,
Comment! vous voulez que j’épouse cet-imbécille
de Musquinet !. '
GEonRr¢ES. ,
Qu’appellez~vous , imbéeille ! le fils d’un de nos
plus riches fermiers ! ‘
Lovise
Et vous renvoyez ce pauvre Frédéric que vous avez .
élevé dés 'enfance ! que vous aimiez tant ! que vous
m’avez. ordonné d’aimer, et qui a si bien profité de
vos soins et de vos bienfaits.

GEORGES
11 était pauvre, il était orphelin. Je I’ai recueilli,
je lui ai donné un nom, celui de mon souverain ; ¢’é-
tait le plus beau qu’il put porter. Mais en suivant
Yimpulsion de mon cceur,en remplissant, & son égard,
les devoirs de '’humanité, je ne me suis pas engagé
a lui donner ma fille. ‘
: Lours k.
Vous nous cn aviez laissé I’espérance.
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GEoORB XS

A-t-il une existence 4 vous donner? parce que
vous étes jeune, jolie, courtisée, vous vous imaginez
que cela durera toujours. Ma fille, quand on se ma-
rie, il faut songer & lavenir. La beauté se passe, -
Yamour - s’envole , mais l’argent reste, et je veux
décidémerit pourgendreun homme qui ait de la for -
tune.

) LovuviseE :

Mais Frédéric n’a-t-il pas une bonne place ? le
Conite de Barnheint Ministre et favori de I’'Empereur
T’a nommé Inspecteur de ses jardins. Il a .pour lui
beaucoup d’amitié , et avec un pareil appui Frédérie.
peut faire certainement un fort beau chemin. ’

GroraEsS,
Ma chére amie, ce qui dépend du caprice des grands
n’est jamais stable. : .
Lovuvrscer ~
Eh ! bien’! mon pére, puisque vous l'exigez, je
n’épouserai pas Fredéric , mais Musquinetavec toute
sa f{;rtu’ne ne sera jamais mon mari, c’est trés-décidé.
GEonrceESs. ,
Mais, voyez donc ce petit air absolu : nous verrons
cela, mademoiselle, nous verrons cela, je vais de ce
pas chez son pére régler les articles du contrat, je re-
viens avec lai pour le signer , et j'espére que vous
m’épargnerez la peine d’employer V’autorité pour’
vous y contraindre, Mais en vérité il est incroyable |
comme les enfans parlent maintenant 2 leur pére.

(Ilsorto) ) . |

SCENE I1
LOUISE, FREDERIC.
Lovu1rstr.
11 est bien plus étrange que les péres veuillent tou-
jours marier leurs enfans contre leur gré, -
FRrREDERI e, (accourant.)
Bonjour ma Louise. .
L o v is £, (ristement.)
Bonjour , Frédéric, -
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FrREéEDERI1CG

Ah ! mon dieu ! quel bonjour tu me ‘dis ! qu’as=tu
donc? '
Lovise
Bien du chagrin.
FrReépEnRrR1C
Qui te ’a pu causer ?
Lovurse
Mon pére, quni vient de me déclarer qu’il prétend
m’unir, aujourd’hui, au fils de son ami Morquer.
FrEpEnRTeC
A Musquinet !
Lovuirse
Et terenvoyer de chez lui.
FrREDERT G
Mée renvoyer !
) Lovurisk
Dés demain.

F Rriovtnrrc, (avecun profond soypir, )
1l suffit , Louise. ;
Lovisce
Que veux-ta faire 4 cela? -
FrEDERTIGC
Obéir. ) ’

Louvise
Sans réclamer. ‘

FrREDERTC
Oui , mon amie, je le dois. °

Louirs k.
Frédéric, je vous croyois plus d’amour pour mois

Frénvpinrtec

Plus d’amour ! ¢’est impossible , tiens mets ta main
sur mon cceur , sens comme il bat; mais veux-tu que
je sois le témoin d’un malheur que je ne puis empé—
cher , que je voie ma bien aimée dans les bras de mon
rival , que je contrarie les vues de ton pére, de mon
bienfaiteur; non , Louise , puisqu'on l'exige, je par-
tirai': mais en te quittant, j’aurai du moins 'idée .
consolante d’emporter les regrets de mon amie , I'es=
time de son pére ct la certitude d’avoir rempli mon
devoir. S
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. Lovise
Et que vas-tu devenir?

FrREDERIC

. On rassemble des troupes pour marcher contre ceux
qui ont favorisé la révolte du prince Henri de Ba-
viére , fils de I'Empereur Frédéric , et qui recom—
mencent les hostilités dans les environs. Jirai me
ranger sous les drapeaux de mon souverain, com-
battre des rebellgs', et du moins finir avec gloire
une vie que je ne puis supporter plus long-tems.

Lovris e - ‘

Mais ignore-tu que le parti du jeune Prince est
presqu’entiérement dispersé ; qu’en ce moment méme
on instruit son procés et celni de ses complices ; qne

_ceux qui I'avaient epgagé i se révolter contre son pére
ont été les premiers & I'abandonner? Qu’il a été forcé
de se soustraire, par la fuite, & la rigueur des lois.
Que t’a fait cet infortundé pour aller grossir Je nom-
bre deses ennemis ? Hélas ! les malheureux n’en ont-
ils pas toujours assez ?

’ ‘' FREDEEKre )

Je le sais, ma chére Louise , mais je trouve ce pré-
cipice ouvert et mon désespoir m’y jette aveuglé-
ment. : : :

' Lovirsre.

Mais toi, méchant,qui me jures un amour éternel,

qu’as-tu fait Eo'ur me le prouver? pourquoi n’essaye-

" tu pas de fléchir mon pére , pourquoi ne parle-tu pas

a son ami Morquer , moins prévenu que lui,’ il en-

tendra, il Iui fera entendre raison. Je ne vois pas

qu’il faille s’affliger'si vivement d’un malheur quand
il est encore des moyens de le prévenir.

FrRénpEnrTc
Pardon , Louise, mille fois pardon; la seule idée de
te perdre m’avait mis hors de moi-méme ? Oui j'a-
dopte avec transport espoir que tu me donnes. Je
cours me jetter aux genoux de ton pére, je lui pein-
drai I'exces de ma passion, je prendrai le ciel & té-
moin de la.pureté , de la vivacité de mes sentimens,
j'interresserai Morquer, son fils, le village, I'uni--
vers entier au succés de nos feux, et si I’éloquence
d’un ceeur brilant d’amour , peut les toucher, je

7



7
puis d’avance espérer de nons voir bientdt heureux;
adieu , Louise, je reviens i l'instant.

SCENE III
L OUISE, (seul.)

Le pauvre garcon ! mais voyez cette idée d’aller
se faire tuer , parce que les choses ne vont pas aussi
~ite qu’il le desire !'j’en suis encore toute tremblante
de frayeur.. .. Ah! mon dien! qu’est-ce que cest
donc que cet homme qui vient par 1ci! le pauvre mal-
heureux comme il parait fatigué ! : '

S CENE IV.

LOUISE,HENRI psx BAVIERE.
~ (déguisé en paysan. ) Yoo
H e x R 1, (sans voir Loyise. ) .

Mes forces commencent 3 m’abandonner ; la fai-
gue , la faim m’accablent, reposons-nous un peu.

.Lovirse .
VYous me paraissez bien las bon homme.

Hewnrr ) v
Ah ! pardon ma belle enfant, je ne vous voyais pas.’
(d par:.) Gardons-nous de nous trahir.

Lovursek. =
Et ou allez-vous donc comme cela ? .
Hr~Nxr1 T

Hélas ! je me suis égaré , fatigué d’une longue
route , je voulais me reposer un instant ici pour re-
prendre des forces. : *

Lovisek B

Vous allez donc bien loin ? ,
H £ v R 1, (avec embarras. ) Lo
Mais , non... au village prochain.
~ Lovi1se. o
Comment! au village prochain ! mais savez-vens
qu’il y asix mille d’ici, et c’est beancoup quand on
est fatigac.
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L . HErNrRrRIL
- O suis-je donc?
: " Lovursek
‘~Auviliage d¢ Kaiserslauten prés de Worms.
HEew~ r 1, (dpart)
O! ciel! aprés deux jours de marche me retrouves
au point d’ol je suis parti!
: ' Lovu1tseke
Vous voyez bien que vous n’irez jamais.
S . Hewxro . .
. Il n’est pas tard , et je me sensencore assez de force
pour y arriver. 8i vous pouviez seulement me procu-
rer un peu de pain ; ah! vous me rendriez bien ser-
vice. o
~ Lovrsce '
Volontiers. Mais tenez ; voici la maison de
‘mon pére, entrons y, vous y serez plus commodé~ ’
ment , nous ne vous offrirons pas grande chére ,
mais ce sera de bien bon ceeur. '

H e N r 1, (vivement.)

Non, je vous suis abligé,, je préfére rester ici.
‘ Lourse

Comme vous voudrez. (a part.) Clest singulier :
cet homme a des maniéres , un langage qui ne sont
pas ordinaires & un homme de son état, qu'importe ,
1l a besvin demui , et je dois commencer par voler &
son secours, : <

& S CENE V.
HE NRI, (seul) te

- Quel changement dans ma destinée ! Naguéres a la
téte d’'une armée formidable, entouré d’un peuple
qui semblait m'étre dévoué pour la vie, craint de
mes ennemis , considéré, respecté de tout le monde;
aujourd’hui, seul , abandonné de la nature entiére,
exposé i toute les horreurs de la misére, obligé d’ar-
racher & la pitié le pain nécessaire & mon existence!
malheureux Henri ! guelle lecon pour les ambitienx

' qui seraient tentés d’imiter ton exemple ! mais jen-
tends du bruit. . . ¢’est mon intéressante paysanne
qui revicnt.



S CENE VI
HEN R I, L OUISE, (apportantunpanier.)

\ Lourse

Tenez , voilh du pain et des fruits..... cela n'est’
pas merveilleux, mais c’est tout ce que nous avons.

Henwvnro
Ah! vous me rendez la vie... Comment pourai-je
jamais vous témoigner ma reconnaissance.

LouviseE
Vous ne m’en devez pas du tout. Mangez cela
avec autant de plaisir que je vous l'offre, et nous se-
rons quittes. : :
t Pendant qu’ Henri mange avec avidité ; Louise I’ observe
attentivement. )

D UO. ,

Lovrsr, (dpart)

Son air de crainte et d'embarras,
Son ton, son maintien , son langage ,
Tout, si je ne m’'abuse pas,

‘Tout m’annonce un grand personnage :

Hen~Nnr1
Combien je vous estime mieux,
Simples présens de I'indigence ,
Que ces repas si fastueux, :
Trop prodigués a I'opulence.

LovuiseE
Buvez un coup,
' Henvnro
- De tout mon coeurs
Lovi1sek
Cette boisson. ...
Hewvnrno
Est excellente.
ILLou1sek
. Ces mets sont bien grossiers.
HENRI -
La main qui les présente
Ajoute encor a leur yvaleur. .
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ENsSEMBLE,

Lovisctr. Hew~nrr
Comment ! Ia main qui les présente Oh ! ouila main quj les présente
Ajoute encore 4 leur valeur. Ajoute encote a leur valeur.

Lovuis,(apart)
Son air de crainte et d’embarras ,
Son ton, son maintien, son langage,
Tout si je ne m’abuse pas,
‘Tout m’annonce un grand personnage ,
N’augmentons point son embarras,

EmMseEMmBL E.

Hewnri LovrseE
Adien , puisse le ciel zropicc , Adieu, puisse wne main propice
Payer dignement vos bieufaits ; Vous prodiguer d’augres bienfaits )
Vous m'avez su rendre un service Adieu. D’un si léger service , '
e mon cceur n'oubliera jamais. Be grice , ne parles jamais.
(Pendant qu’Henri prend son bdton et se dispose a
partir. )

_ Lovisek,(adpart)

Je ne sais pourquoi cet homme m’intéresse vive- -
ment. .. il parait avoir quelqwegrand _chagrin , s’il
voulait me confier son secret, je pourrais peut-étre lui
étre utile. ... (haut. ) Vous voulez donc absolument
nous quitter. :
Henrvrr

C’est 4 regret, ma belle enfant, mais il m’est
impossible de m’arréter plus longtems.

v Lovrsck
Pardon , mais vous me paraissez malheureux.

Henxgro
Ah ! beaucoup. ,
Lou1s ek
Et sans espoir.
HEex~ngri
Il n’en est plus pour moi... mais souffrez.

L ov1s g, (e retenant. )
N’y aurait-il donc aucun moyen ?

He~vr 1L
Non mon enfant. .. mais il se fait tard, souffrez
que je me retire.
Lovuirlse
Avec des amis.
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. Hrxnr
Hélas ! les malheureux en ont-ils ?

Lourse
Vous en trouverez, jen suis sire.
- Hen~rr
Leurs efforts seraient superflus.
L o u1s k, (avecddpit.) .
C’est décidé, il ne parlera pas... feignons de le re-
conunalitre.
. Hennro
Encore une fois, adieu, ma chére ( lut présentant
une baguc de diamant) : recevez ceci comme une
faible marque de ma reconnaissanse,

L o w 1 s &, (avec surprise.)
Qugi! ge riche diamant! ah! monseigneur...
He ~ r 1, (vivement..)
dites-vous ... & moi, monseigneur!... Je ne
suis qu’un pauvre villageois... (£ purt.) Je me suis
trahi. ‘ . S
Lovisek

Vous, un villageois ! ah! vous avez beau dissimu-
Ier vos maniéres , votre air, votre langage, ce riche
présent , tout cela ne va point avec I’habit que vous
portez. Je suis certaine que vous avez quelque mau-
vaise affaire qui vous force & vous cacher. Voulez-
vous vous fier & moi. : ' '

c 'Hnunt,(ave,cq[froz’.)
omment .

Lovise '

Ne craignez rien, ce n’est point 1a curiosité , mais
I’envie que j’ai de vous étre utile qui me fait désirer
de connaitre votre secret. Je sais dans cette forét des
endroits qui peuvent servir de retraite, vous vous y
cacherez , vous y serez en sfireté, et jaurai le bon~
heur d’avoir sauvé un malheureux... {Ious balancez...
vos yeux me fixent avec inquiétude... Vous craignez
une trahison... Ah! si vous connaissiez mieux Louise,
vous verriez qu’elle est incapable de vous tromper.

HExR1, (dpart.)

Est-ce un piége qu'on me tend ! oh ! non, cetair de

candeur et d’innocence , né peut cacher un cceur per—
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fide, le ciel a pitié de mes maux, c’est un ange conse=
lateur qu’il m’envoie ! pourrais-je hésiter de m’aban-
donner i ses soins? ( Haut.) Oui Louise , votre géné-
rosité me pénétre de reconnaissance, je mets mon
sort entre vos mains ; mais quand vous saurez qui je
suis peut étre vous repentirez-vous d’avoir voulu
Tadoucir.
Louvrse
Quel est ce mystére ? parlez?
Hen~Ngri1

Apprenez donc tous mes malheurs : vous voyez en
moi un déplorable exemple des caprices de la fortune,
j’étais le plus heureux des hommes , dignités , riches-
ses ,.honneurs’, ‘la nature m’avait tout accordé; de
perfides ymis m’ont engagé & franchir le seul dégré
qui me séparait de l'autorité supréme; mais que
le ciel m’a puni de mon ambition ! Maudit par
mon pére, proscrit par les lois , dans ce moment
peut-étre condamné & une mort ignominieuse, le
malheureux fils de Frédéric... C

" Lovisex
Quoi ! vous seriez le prince...

HenNrI
Henri de Baviére... .
Lovrse ,

-Ah! seigneur !.... pardonnez ma surprise.... mon
€tonnement... (G part) c’est que je suis vraiment
toute saisie. : :

HeENR I .
. Eh! bien ! Louise ! vous repentiriez-vous des offres
que vous m’avez faites...

. Lovurse
Moi! seigneur ! je serai capables de cette licheté!
Non, je tiendrai ma promesse ( avec beaucoup de vi-
wacité ) ; écoutez : il n’y a pas un instant & perdre, un .
coupable tel que vous ne peut manquer d’étre bientét
reconou, il faut vous mettre en sireté... écoutez
bien... vous voyez bien cette partie du bois un peu
plus vouffu... la, & gauche...
Hexr
Oui.

. _ Lowvrise ,
Eh bien! vous trouyerez 13 une espéce de grotte as=
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sez o'bscure » dont voici la clef ; vous vous y tiendrez
caché_, et jaurai soin de vous y porter chaque jour
ce qu! vous sera nécessaire.

Henrmn
Ah ! Louise! comment reconnaitre jamais... ?
) . LovurskE
_J’entends du bruit... ce sont tous les paysans qui
v'lennent de ce cdté... sauvez-vous promptement , si
I’on vous trouvait ici tout serait perdu... Ah! j'ou-
bliais de vous dire.. quand j’irai vous voir je frapperai
trois coups pourme fairereconnaitre... vous entendrez
bien trois coups. : )
‘ H e~ r 1, (en sortant.)
Bon.Bon! que le ciel récompense tant de générosité.

SCENE VIL -

LOUISE, ( seule.) Elle le suit des yeux et lui indique
" sa route.)

Un peu plus loin... devant vous maintenant... bon
vous y étes,.. Ah! dieu merci! le voild en stireté; mais,
je ne reviens pas de ma surprise ! Le prince Henri de
Baviére! c’est un grand secret que celui 13 ! c’est bien
dommage que je ne puisse pas en dire deux mots a
mon cher Frédéric... mais il n’y a pas de moyen, ce
secret 1a n’est pas 4 moi, et dans une pareille circons-
tance ce serait un crime de le divulguer.

SCENE VIIIL
GEORGES,MUSQUINET, LOUISE,

( Les paysansen habit de féte,des fleurs & la main , des-
cendent du hameau en dansant au bruit d’une musique
champétre, une table garnie deverres et de bouteilles
s’ établit sous l'ombrage. Georges et les vieillards se
réunissent autour , pendant que Musquinet offre a
&ouise son bouquet.) - :

MusSQUINET.
Air ¢ g .
Mamzelle '
Vous étes si belle _
" Quevoila des houquets =
{ ' . .
Les plus frais :
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Que pour vous j’aj faits
Tout expres.
Oui, je vous aime
Comme moieméme-,
Et cet amour n’est pas petit ;
Car je ne dors ni jour ni nuit,
J'ai perdu Iappétit , ‘
Et chacun ge dit :
Comme il maigrit,
Comme il dépérit.
" G EORGES.
Brave mon fils , buvons rasade ,
Ces vins morbleu sont excellens.
A ta santé, mon camarade;
A votre santé , mes enfans: -

Lts VigivrLryarnps
A ta'santé, mon camarade ;
A votre santé, mes euafans.

MusQquinNET.

Mamzelle,

‘Si vous faites la cruelle ,
Qitelque matin,

A la fin ’

Je. tnourrai de chagrin,

Oua de faim. v

GEORG ES.

-Fort bien, fort bien.

Louss®, (dpart)
O trouble extréme ,
¥rédéric ne revient pas.

G FEoOoRGESs.
Tes complimeéns sont délicats,

MusQuiINEHT.
Dame aussi, je les ai fais moi-méme.

G EORGESs.
En vérité , c'est fort joli,
Viens m’embrasser.

Tous LES PAYSANSe
Et nous aussi. :

{ Tous les paysans sont sur une méme ligne , sous pre-
texte dembrasser Musquinet. 1ls le font passer de main
en main jusqu’a ce qu enfin Musquinet arrive tout es-
soufflé a la fin du morceau.) :



ENseEmbsy
MusQquinemr
Au diable votre politesse
E tonffe-tom ainsi les gens,

Pour cette brillante jeunesse ,
. Réservez vos embrassemens.

GEORGES ETLECHOEUR DES VIEUTX.

L’amonr est bon pour la jeunesse ,
11 fait passer d’heureux iustans,
Mais quand arrrive la vieillesse ,
Boire est le meilleur passe-tems.

Les Pavsans a Lovise
Que Louise & notre allégresse ,
- Daigne s’unir , en ces instans ,
De I'amitié de la tendresse
Ces fleurs sont les simples présens.
: Lovise
Je suis, mes bons amis, on ne ‘peut plus sensible

aux marques de votre affection, et j'accepte avec plai-
sir ce que vous m’offrez de si bon ceeur. .

MvusQuinegrm.

V’la qu’est parlé, je m’en vante.... .

. Lovuisek, (dpan.)
Je ne vois paint eacore Fréddrie.
GEoRrcEsS.

Allons mes amis , un verre de vin la~dessus, et puis
une ronde... Justement j’appergois un gaillard qui va
nous la faire danser. . -

Lovisk, (dapart.)
Ah ! levoicii

L

SCENE IX
LEs prrEcEDENS, FREDERIC.
M v s QU1 N =T, (appercevant Frédéric.)
Ce diable d’homme arrive toujours mal-a-propos.
G Eaoro s '

Allons Frédéric; wne petite- fondé que Louise
chantera... Tiens ; la chamson dq I?Oiseleur.v
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FreEvpénrnrc ,
Volontiers , mais il- faut, auparavant , que nous
nous accordions.

(I prend un flageolet ot s’approche de Louise en pré-
ludant, ) : .

LovisE
‘Eh ! bien! ,
: FRrR EDERT1Ic,(bas a Lauise. )
J'ai beaucoup de nouvelles a t'apprendre, attends-
moi dans la grotte, aprés la féte. .
L o v 1 s E, ( avec embarras. )
Dans lagrotte! '

GeEoRrRGES.
Eh ! bien! avez-vous fini vous autres?

MusQuiNET
Est-ce qu'’il faut tant'de tems pour se mettre d’ac-
cord.
: FrReEpiEniec
Allons , allons , v'la qu’est fait , en place’

( Il monte sur un tertre de gazon , Louise se met a c6té
- de lui pour chanter. )

Nota. Les vieillards a table, et la jeunesse qui danse,
donnent lieu de rendre au naturel undes beaux tableaux
deTeniers qui est déposé au Muséum, et dont la grayure

se trouve par - tout, ,
. RONDE. -

»

CHANSON DE L OISELTEUR,:"

Un oiseleur disait un jour
A Colette sa mie,
De tons ces oiseaux d’alentour ,
_Entends-tu harmonie !
Ah ! pe crois pas que de vains sons
Composent leur ramage, .
Je pénétre dans leurs chausons,
‘ Le secret du boccage. -

Chacun des amoureux plaisirs,

Nous rend la douce image,

Le rossignol peint ses desirs -

Par sonbrillant langage ;

11 répéted tous les amans

Que dans le doux mysteére,

1i fauf chanter, chanter long-temps,

Pour étre siic de plaire,
R Sux
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Sur son buisson se rengorgeant,
La gentille fauvette,
Nous fait entendre par son chant,
Qu’elle est vive et coquette. o
Le tourtereau dans ses accens,
Redit toujours la prose,

Et nous prouve qu'on peut long-tems,
Chanter la méme chose,
Modestemeut le franc moinesu ,

Aux chanteurs semble dire :

<« Amis, votre ramage cst beau,

» De hon ceeur, je I'admire.

» Ma voix a des sons moins brillans,
» Mais elle a son mérite , '
» Si vous chantez bien, et longtems,

» Moi je chante plusvite. »

( Le refrein du dernier couplet est interrompu par
une musique guerriére qui se jfait entendre a quelque
distance. ) : .

G EORGES
Qw’es-ee que jentends ? .

FREDERTIGC
Eh ! mais c’est un rassemblement.

G EOoRGES . .
Oui parbleu, il y a un héraut d’armes & la téte.

' FrREDERTIC

Qu’y a-t-il donc de nouveau?

G EORGES
Nous allons le savoir, car ils viennent pat ici.

tJ s

S CENE X
vn HERAULT p’ArmEs, SuiTk

{ Le héraut, en grand costume, arrive avec sa suite et
un détachementde troupes sur une marche militaire
d’une teinte -lugubre , un garde porte un étendard
roulé.) o

L HEravur.

( Récitatif.)

Au nom des lois dont la puissance,
Assure et garantit vos droits,
Prétez tous 1'oreille 8 ma voix,
Ecoutez-moi dans le silence!

Lr Caceunr.
E.coutons-le , faisons silence.




1.
Lr Hiravry '
Déguisé sous Ihabit d'un simple villageois ,
Un criminel échappe & la rigueur &es%ois H
Pour se saisir de ce rebelle, '
Si Yun de vous peut étre assez heareux,
Pour prix de son courage &t pour prix de sonzéle,
Les plas riches trésors.vont s'offrir 4 ses veeux;
Mais par un sentiment contraire
§'il était quelque téméraire
Qui fit pour le sanver un imtile effort, .
Qu'il trembie pour dmi-méuwe il est siir de la mort.
Le CHeunr
Nommerz - nous ce coupable,
Nous punirons ses attentats.
. Le HZzravur
. Sur ce drapeau redoutable,
.+, Lisez Laxrét de son trépast v
t L'étendard se déploie, et sur un fond noir on lit en
gros caractéres : Heori de Buviére condamué a mort
pour crime de rébellion. ) , R
' LwxsensyeE
Lovtscx,(apart.) , L Cuoeur.
Hewi :ﬂ.\‘-ﬂl diews. oni c'edt lui-mdme.| Lefils de 'Empereur luj;méme.

Lx HERAUT
Céder a cet ordre supréme ,
Pour le chergher suivez mes pas,
Clest servir Lhumanitél méme
. Que'de livrer un coupable au trépas.

ENSE2EMBEE.

LowvrtsE,(apart) LLE c HoOEUR.
Cédons i cet ordro supréme
Tlost pervlu , malheur extréme , 5 D4 & cot ord .ns...':... ron g

Ils vont le livrer, an trépas. P here i
Ob 1 clel ! gao ta bone usrhﬂ, Clest sarvir Phumanité m&me ,
Asin de Henri, daigne guider lours past | Quede livret wn coupuble au wwépme:

i

. Fin du premier acte.
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(Le thédtre représente lintérieur dune grotte, éclairée
par quelques soupiraux ; sur Pun des cbtés du
thédtre sé& tirduvent whe assez grande quantité de
taillis épais et de diverses plantes qui croissent dans
dans les cavernes. (1) o

SCENE PREMIERE. ?
Hen~r 1 ( seul, tenant & la main le portrait de
. de soh .pére. )

O mon pére ! veild donc tout ce qui me reste de
toi! Gui, ce sbnt lA ses traits; la sérénité de sa
figure......... C'est ainsi qu’il me souriait lorsque
japprochais de lai, lersque je le serrais dans mes

ras ; it m’aimait alors et j’étais heureux! La pensée
du crime m’était point entrée dans mon cceur, d’af-
freux remords ne le déchiraient pas, douces jouis=
sances de la vertu, il faut donc vous avoir perdues
pour sentir tout votre prix !

"KOMANCE
Jours paisibles de mon ebfance,
Objets de imes plus vifs regrets!
Jours de bonheur et d’innocence,
'V ous my'avez donc fui pour jansais;
Quoi! je vis dans Fignominie , -
Et le trépas me fait horreur;
gmand on n'a phis la paix du ceut
eut-or encor chérir la vie!
Que ne peux-tu voir, 8 mon pére !
on repentir et ma doaléur ;
Peul-étre son il moins sévére
Prendrait pitié de mon malheur,
Ah! qu'on instant ton ame oublie,
. Et mes forfuits et ma fureur,
Rends-tnoi ta tendresse et ton ceeur , .
Et sans regret je perds la vie.

i b I ke

{a) 11 Faut obsetvér queé la grotte ne doit occuper que la moitié

Aaé¢ la sctue. Ladioite du spectateur et 1¢ fond , representent une

. partie de’la fordt, I’entrée de la grotte est de coté. Au licu de grotic
Lon pent empleyer une cabane;

Ba
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Que dis-je? malheureux! ne suis-je pas condamné
4 ne te revoir jamais! le sceau de le haine est im=—
rimé sor mon front: toute la nature semble avoir
¢ secret de ta malédiction...... Ambition fatale !
“dans quel abime tu m’as precipité!
o ( On frappe a la porte. )
- On frappe, écoutons. ... ... trois coups.... cest
elle....... je puis ouvrir sans crainte. ,

"

SCENE Il
HENRI, LOUISE, (apportant un panier.)

Lovi1scr.
Tenez , voilk votre provision de la journée.
HEwaL
. Que de peines je vous cause ," ma bonne Louise. ...
mais vous avez pitié des infortunés , vos bienfaits ne
resteront pas sans récompense.
: ( 1l s’éloigne pour cacher le panier. )
Lovui1sr, (apart.)
Pauvre prince ! s’il savoit le sort qui lattend. .. .¢
En vérité cela déchire le cceur.
HEenwnra
A propos, quel était donc ce bruit que j’ai entendu
eu de tems aprés vous avoir quittée. Il m’a semblé
qu’il venait du lieu méme ol nous nous sommes ren=
contrés, '
' L ov 1 s r, (avec embarras. )

Un bruit que vous avez entendu. . ..... . mais.. ...
C'est peut-étre... ... . (d part.) Je ne me séns pas le
courage de lui dire. ...... (‘haut.) Ah! je me rappelle
maintenant: c’est une petite féte qu’on a donnée dans
le village, et vous savez que quand on est beaucou
de monde , ¢a fait toujours du bruit. 7

HeEnNnr1L | -
Ah! vous me rassurez !.... Comme on est disposé
4 l'inquiétude quand on est malheureux.. . .. Ne m’é-

tais-je pas imaginé que tout ce monde rassemblé en
voulait A mes jours, qu’on me cherchait, qu’on me
poursuivait...... Il m'avait semblé méme entendre
rononcer mon nom., Ah Louise! quel fardeau que
’existence achetée par des tourmens aussi cruels! -

\
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. ‘L. o u 1 s &, (dpart.)
Pauvre malheureux ! ‘
. HewvgriI
Que vois-je! des larmes tombent de vos.yeux !...¢
e suis donc bien & plaindre!

L o v rs E, (dpart.)

Non, je n’y puis plus tenir...... (haut. ) Adieu,
monseigneur. . . .. . adieu.
"HeNRI a

Vous me quittez déja.

Lovrse.
11 le faut absolument : mon pére pourrait s’appers
cevoir de mon absence..

Henwxngrr
Restez encore qnelques momens ici: je sens que je
suis moins malheureux quand je suis auprés de vous,

T R I O
Hewvro

Consolé par vetre présence,

Je sens mes chagrins adoucis:
Et dans vos regards attendris,
Je crois retrouver I'espérance.

Louvrse.
Ne perdez pas toute espérance :
'V os chagrins seront adoucis :
Que mes veeux, un jour , soient remplis,
Et vous n’aurez plus de souffrance.

SCENE [IIL

HENRI , LOUISE, FREDERIC, ( en dehors. )
FrEéDERTIC ‘
Louise,
Lovuise
Meon nom !
‘ HeExnr1
Chut ! silence.
FrépEnric, (endehors.)
Louise, .
Lourser.
O ciel! prés de ces lieuxeiia
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Entendez-vous.... quelgu’an s’avance, -

: Hrwvro :
Comment me sopstxaize @ ges yeux?
FRrREDERTIc,(endehors,)
Point de clef! qu'elle werfidie !
Pourqnoi ge @&er e cgs lienxl
Lovis =, (apast)
Combien je tremble pous sa vie!
Comment se soustraire 3 ses yeux ! »
FrREDERI1C, ( avec emporiement. ) /
Je sens la fureur qui m’enflamme.... ’
Ouvriras-tu} .
‘ ) Lovrser
Faut.il ouvrir t
\ BeEnNroL
" Non, non.
Lovrse
-Mon dieu ! qug devenir !
- Hen~vgri
_| La frayeur a glacé soun ame,
0! oief! Yais-je devenis !
L'ouvirs e, -
nsemble. ( La frayeur a glacé mogn ame,
E < O ! ciel ! que vais-je devenir ?
FrReEDERTS C

D’avoir aiesi, \rehi ma flamme ,

- \Puisse , un jeur. , le ciel t¢ puair.

( Frédéric veut enfoncer la porte, le prince se retire au,
JSond de la groite : Louise sort et arréte Fréderic qui
cherche a entrer. ) : -

F r £p E R 1 c, (enentrants)
Perfide! .

-~ Lou1lseE
- Ingrat!
Hrwvxr1
Témeéraire !
'FrEDERTILC
Voila le fruit de tes sermens !
LovuitsE,(dpart)
Pour le sauver, que puis- je faire?
H £ ~ ®r 1, (prenant un poignard.)
11 faut abreger, mes tourmens,
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FREDERTICG
Men sang bouilloone de colire ...
Malheur au rival odicax
Qu’anjourd’hui ton ceeur me préfere.

- . " Lovilsm

© mon ami, point de ealére .

Rends plus de justice 4 mes feux,

C’est toi senl que mon coeur préfere.

: FrébpEr? e

Mon sang bouillonne.de cebire,

Malheur au rival odieux
Ensernble. { Qu’anjourdhui ton ceeur me préfere,

Da rival que ton coeur préfére,

Je sauras réprimer les veeux.

Hernru

Chagque instant accroit ma misére,

Arvec courage dans.ces lieux,

Abrégeons ma triste carriére,

Ca. poigpard servira meas veeus.

(Ils entrent dans la gratte. )
i it prés de se poignarder; Louiseeffray ée
(Le P""cﬁf ‘sl;raclm:wcwmt’aprgMevson brqs. ).
: bovuvise -
Arrétez... malheureux ! qu’allez vous faire ?

F R £ D £ R I C, (appercevant le prince. ).
Ciel! me trompai-jes.« wais non .. ce costume... Ia
taille..Na figure... les traits... c’est lui-méme... mal-
heureux prince! que faites vous ici 2. ignorez-vous
que votre téte est mise a ix, ’votre mgna}en{er}t
donné !... qu'on vous g!lgrg e, gu'on vous poursuit
par-tout... moi-méme j ai juré votre perte... mais ne
craignez rien, Fréddéric n’est pas uw assaséin.
. M 2 ~ R 1, (avec émotion. )
Toutes les vertus sont donc rassemblées ici !

FrREDERTIG

Mais par guel hasard singulier?..

Henvron '

Arrété dans la forét, pour prendre un peude repos,
j’allais sans doute y é,rir,* lorsque j’ai rencont’ré cet
ange -de bonté, envoyé du ciel pour sauver mes jours ;
c’est elle qui m’a indiqué cette retraite, c’est elle qui
a conservé ma triste existence,
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) FreEpvpEric

Ah! Louise! je reconnais bien la ton cceur; mais
pourquoi m’en avoir fait un mystére, voila la seule
bonne action que tu ayes faites sans moi.

Lovuirscr,

Ce secret ne m’appartenait pas , pouvais-je en dis-

poser?
FrEpEnRr1eC ,

Ah! seigneur! combien vous admireriez ma Louise,

81 vous connaissicz tous les dangers qu’elle court... -

Hen~nngru ‘
Des dangers !... comment l... expliquez-vous?

Lovurse
Mais , taisetoi donc, Frédéric.
. FrREvnEnrRTtC
La mort attend le téméraire qui aura osé vous don-
ner un asyle. -
L ovu1 s e, (avecforce. )
La craindrais -tu, Frédéric?
FrREéDERTIC
Ce n’est pas pour moi, tu le sais.
, Lovrse :
Eh bien ! sachons la braver ensemble! elle doit étre
douce quand on n’a rien & se reprocher.

HEexNxRr 1

‘Non mes amis ! je n’abuserai point de votre géné-
rosité. Puisqu’il faot une victime, laissez-moi périr,
abandonnez un criminel & son malheureux sort.

Lovuvi1skE

Vous abandonner au moment du danger ! nous
croyez-vous capable d’une pareille licheté! nous ne
sommes que de pauvres geus , mais nous avons une
conscience qui nous reprocherait toujours cette mau-~
vaise action. Acceptez nos services : nous vous les of-
frons de si bon ceeur, que ce serait bien mal & vous
de les refuser. . ‘

' ' . HENxRTIL

" Mes bons amis! les scals qui me restent sur la terre,
vous me pénétrez de reconnaissance... Venez dans
mes bras.. que je vous presse contre mon coeur ,
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Hélas ! voila le scul moment de plaisir que j'aie gottd
depuis bien long-tems.”  ( On entend du bruit. )
Lovuvisu
Quel est ce bruit! regarde Frédéric?
‘ FrREDER T L cC

O ciel ! .on vient ici... une troupe de gens armés...
ton pére a la téte... on vous cherche sans doute.

Lovrse
Mon pére !... qu’allons nous devenir ? s’il vous dé-
couvre, vous étes perdu,
F r € D £ ~ 1 c, (parcourant la grotte.)
Pas un endroit pour se cacher. '
L o v 15 &, (avecimpétnosité. )
Sous ces branchages... li... Ii...
_ FreEpénrrec.
Tu as raison... cachez-vous vite .. 'approche de la

nuit nous favorisera... Gordez-vous bien sur-tout de
faire le moindre mouvement.

( Aussi-tbt que le prince est caché, Frédéric monte sur
les branchages , une serpe a la main, et se met dans
Latritude d'unhomme qui coupe du bois : il fréedonne
ainsi que Louise une chanson de travail, a Uinstant
o0&t Georges, Musquinet, les gardes et les paysans
entrent dans la grotie).

SCENE IV

HENRI , LOUISE , GEORGES , MUSQUINET ,
TREDERIC, SoLpats T Pavsans.

GEeoRrRGES ET LE GHOEU R.

Cherchons , cherchons , avec courage,
De tous cotés portons nos pas,
S'il est caché dans le vill age,
Le traitre n'échappera pas.
F r ¥ 0p¢ER1c, (sorantdelagrotte.)
Qui cherchez-vous} : i
GronrcEs,
Un fils que son malhecurcux pére
Est contraiat de livrer aus glaive de la loi:
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FréEdiEinte
Qui doncl :
G Eo R G Es. -
Le prince de Baviére.

FrEDERIC, (4 fout le cheeur quise groupe autour de bui. )

Mes chers amis ; écoutez-moi.

Vers cet endroit sombre et sauvage ,

Ot le hois beaucoup plus épais,

Présente aux voyageurs un difficile accés ;
Jai vu dans le lointain , a travers le fenillage ,
U homme qui fuyait et semblait se caches.

Lt CHuoEUR.
Un homme qui fuyait et semblait se cacher,  \
Clest peut-étre celui que I'on nous fait chercher.
FrREDER e
"Nen doutez pas: il faut avec prudence ,
~ De tous cotés il faut I'envelopper ;
Ila sur vous trop peu. d’avance
Pour qu'il puisse yous échapper.
Lz € uoewvan.
Marchons, cherchons avec courage.,
. De tous cbtés portons nos pas,
&'l est caché’%(;ns le vilfage,
Le traitre wéchappera pas.

Mvs QUGN K T, (/s rappelant dans la gratte.)
Pent-&tre serions-nous.plus sages.
Avant d’nons en aller plus loin ,
De le chercher dans ces branchages ,
On peat 8y cacher au besoin.

Le CHoEvUR
1l a raison ; :
FrEDERTIC
Quelle sottise!
Comment m’aurait-il échappé !
Depuis une heure, avec Louise,
Dans ces lieux je spis occupé.. .
Le C 8 orvu R, (ensortant. )
Cherchons, cherchons: avec courage :
De tous cétés suivons ses pas :
&l est caché dans le village,
Le traitre n’échappera pas.

( Tout le monde sort , excepté Georges. )
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SCENE V.
GEORGES , LOUISE, FREDERIC, HENRI ( fou-

Jjours caché.)

Lovrse.
Vous restez. avec nous, mon pére !

, GEeoRrRGEBES .
Est-ce gue maa présence te géne , par hasard
) L. o v ¥ s E, (avecembarras. )
Je ne dis pas cela ; mais c’est que... javais cru que
vous iriez avec eux.
Gsenocra. .
Ma foi , je ne suis pas faiché de me reposer ua peu,
a mon 4ge on ne marche pas long—-tems sans se fati—
guer... Frédéric, arrange moi un-peu ce hais 1 que .
je m’assaye, ,
' FREDERTIG
Volontiers, pére Georges.' v :
Grownaks, (4 Frédéric, qui arrange le bois awge
précaution.
Eh bien! on dirait que tu as. peur d’y toucher...
laisse moi faire.
Louilse , ( se mettant pre'cipifament au devant de lui.)
Oh ! je sais ce que vous voulez dire, mon pére...
Frédéric , donne moi ton manteau , que je I’¢tende
la-dessus. i :
F R E D E R 1 c, (aprés lavoir donné. )
N’est-ce pas bien , actuellement, mon. pére?
. GxonaEs.
Bon. _ ‘ .
es bat son briguet:, allume sa pipe : les jeunes
(Ggiz’;gsc placent. a Zxéid de. lui; Lpgis’; du. caté. du
. prince , aprés un. moment de réflexion.. ).
Tu es denc bien sir, Frédérig, de I'avoir vu?
FrebnpERIc &‘
Comme je vous vois.
GeoRrRa ks
Un grand jeune homme, d’un belle figure?...

l
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L ou1s ez, (interrompant.)
Mais , mon pére, vous le connaissez donc ?

GEORGES. _
Si je le connais, oh parbleu, il n’a qu’A tomber en-
tre mes mains , il ne m’échappera pas.

Lovurse

Comment, vous auriez le courage de causer la mort

d’un malheureux?
GroroceEs.

Eh pourquoi pas , s’il I’a mérite ? Tout hommequi
trouble le repos des autres n’est pas digne de vivre;
sa mort est un exemple nécessaire pour tout ceux qui
seraient tentds de 'imiter,

) FreéEbpERrRTIC
Vous étes bien sévére.

GCEORGE S
Je suis juste : Jaime mon pays et je déteste ceux
qui veulent le bouleverser; voild ma religion, et
c’est je crois celle d’un galant homme.

Lovise
On dit cependant que le jeune prince a de bonnes
qualités. »
Georoces.
Il n’en est que plus coupable.
Lovuisec. ' :
Eh bien! moi je sens que si j’étais ainsi maitress
de la vie d’un homme, je ne sais pas sij’auraislecou-
rage de la lui refuser.

GEORGES,

Vous avez tort. Oui, mes enfans,je le répéte, lais-
sez les crimes impunis, et demain les coupables re=
commenceraont.

FrREpvpér1c :
-Il faut qu’on ait hien envie d’avoir celui qu’on cher-
che, car on promet bien de I’argent - celui qui le li-
vrera, dix mille ducats : cela ferait une jolie fortune.

. GEoOoRGES
. . . . e
Qui te conviendrait Bien A toi , Frédéric.
FrREDERIGC
Oui, mais qu'assurément je n’acheterai jamais au
Prix quon y met,
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G EonricE S,

f'a as raison ; mon ami, il faut hair les ennemis
de son pays ; il fuut venger lgstiois qu’ils ont outra-
gdes, mais de pareils services ne se vendent pas.

Lov1iseE

Il se fait tard , mon pére: il serait tems, je crois R
de retourner 4 la maison.

GeoraGers.

C’est vrai : le tems se passe 3 jaser etj’oubliais que
j'ai promis & mescamarades d’aller les rejoindre. Al-
{ons, Frédéric, suis moi ?

FrREDERIGC

Je suis & vous dans l'instant , mon pére r-je veux
seulement achever ceci pendant qu’il me reste un peu
de jour. ’ '

GEORGES

A la bonne heure : mais en sortant , fermez bien la
porte: on ne sait pas ce qui peut arriver, si par ha-
sard , notre homme venait de ce c6té ; je ne veux pas
que ce soit chez moi qu’il puisse se cacher.

.

Louirse - :
Soyez tranquille, mon gére ; s’il vient, nous le re-
cevrons bien.

SCENE VI
LOUISE,FREDEBIC,HENRL )

Loursek.
Enfin , nous voila seuls, vous pouvez sortir.
' Henwrrn
Mes bons amis » comment reconnaitre ce que vous
avez fait pour mol.
Lovisek
C’est bien heureux que mon pére ne se soif appergu
de rien... j’en suis encore toute tremblante de frayeur.
: FrREDERTICG :
. Dieu merci,le danger est passé,mais il faat songer a
Yavenir. D’abord il est impossible que- vous restiez
ici, Georges ne manquera pas ce soir d’en prendre la
clef , vous vaus trouveriez_alors’ enfermé sans pou-

.
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voir vous échapper ; il {3ut absolument que nous vous
cachions ailleurs. . J;
' Hed. wox ot '

Nonj mes amis , il est tems de vous débarvrasse:
d’un malheureux qui ne peut accepter vos soins sans
vous faire partager ses dangers, dennez-mei un asyle
s¢ulement encore pour quelques Licures et vers le mis
lieu de la nuit , aussitét quc les gardes qui sont &
ma poursuite fati%ués d’une Inutile recherche, seront
rentrds ; je m’enfonce dans la forét et m’abandonne
au hazard,heureux sije puis rencontrer quelques ame$
aussi sensibles que les vétres. .

" Louels g N

"Vous voulez donc nons quitter?

- "HenNnnmn . -

Mon devoir et votre sdreté l'exigent, pourrais-je
hésiter.~ '

Fn£w & nr1c, (sortant desa réverie. )

Bon... 3 merveille,., tenez , il me vient une idég.«
derriére la maison de Georges et & quelque distance
vous avez dd voir, en passant, une belle maison avec

unparc» . .
: HEe% rou

Oui , sur la gauche. o
FrREDEZRI g
Eh bien! au bout de ce patcil y a un pavillon qui
donne sur la forét. Le maitre de la maison, le comte
de Barnheim est absent ; comme inspectéur de ses jar=
dins, j’ai laclef du pavillon , et c’est-la que je veux
vous cacher cette nuit. : T
- "LovU1s¢
. Ala bonne heurs, mais comment y arriver ?
" FrREDERTIc
Oh! c’est bien facile, ton pére est dans la forét, et
sa maison est la seule d’odt V'on puisse le voir. ( au
Prince. ) Voici mon manteau, & la faveur de la nuit 4
vous vous glisserez le long des murs jusqu’a la grille
du parc, dont voici la clef, et vous trouveres s&hs
© peine le petit pavillon ol vous vous cacherez.

. . Hew~xny
Mais comment m’évader cette nuit? - S

—
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FrREDERTIGC -

Tout sera prévu; lorsque I’horloge du village, vous
entendez bien , ’horloge du village , sonnera deux
heures , tenez-vous pret, je viendrai vous prendre et
je vous remettrai dens veire chemin.

Hewnt Xer o
Ah ! mon ami, comment récompenser tant de ser-

vices. : .
, FREDERTE
Ne parlez donc pas de cela, ne sommes-nous pas

asscz payés par le plaisir de vous les rendre.

FINAL.

IL.ovise T FREDERIG

Puissions-nous vous savoir heureux,
Envers nous denx , vous serez quitte.
Hewnna
“Qn’un jonr envers voas je m’aquitte,
Cest le plus doux de tous mes vorux.
Lovirsr
Un temsviendra, jaime ale ¢reire,
~ <O vous retrouveres la paix.

v Hevro

Jamais vos sofns et vos bienfaits ,
Ne sortiront de ma mémoire.

ENsEMBLE,

He NRI1_ Louisk T FrEpEnic.
Adien , mes bons amis, adieu. . Adieu , malhenreux Prince , adien.

(Le Prince, enveloppé dans e manteau de Frédéric,
s’enfuit , les deux jeunss gens le suivent , et ne quitient
la scéne qu'as moment oi ils témoignent par leurs
gestes que le Princa est en sireté, )

Fin du deuxicme acte.
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ACTE IITI

( Le Thédtre repiésente une autre partie de la forét. A
gauche , le derriere de la maison de Georges ; dans
le fond , la grille du parc ouyrant sur la forét ; plus
loin, un pavi‘lon en forme de tourelle , dont la croisée
élevée de sept a huit pieds, ouvre également sur la
Jorét.) v

SCENE PREMIERE.

Louisk (seul, assise sur un des c6tés du Thédtre
et regardant d’un air inquiet.
Frédéric ne vient pas: il m’avait cependant bien
romis d’étre exact....... Voild déja une heure que je
P’attends.... cela commence & m’inquidter..... Serait-il
arrivé quelque chose de nouveau.... Mais non, tout le
monde est rentré ; et d’ailleurs il faudrait étre bien
habile pour se douter qu’il y a quelqu’un dans ce pa-
villun.... Approchous un pgu du parc.... Je n’entends
rien... Me laisser seule au milieu d’une nuit si noire
qu’on y voit pas & quatre pas.... c’est bien mal & lui :
dame! quand on veut faire une bonne action, il faut
bien souffrir un. peu, sans cela il n’y aurait pas de
meérite. :
: Cavatine.
Faire le hien 2 son danger,
Et par fois la route est pénible ,
Mais un ceeur bon, un cceur sensible, .
A-1-il jamais craint d’obliger! o
Quel plus beau, quel plus doux salaire ,
Que de dire : grace a mes soins ,
Grace 2 mes bienfaits , sur la terre
11 est un malheureux de moins.

Sans se hair , saos s'opprimer,
Ne verra-t-on jamais les hommes
N’avoir dans le siécle oti nous sommes.
. Dautre besoin que de s'aimer. ‘
Hélas ! d’une vie incertaine
Puisqne le terme est aussi court,
Loin de la flétrir par la haine
Embellissons-1a par 'amour,

SCENE II.
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SCENE L

LOUISE, FREDER] C,(apportant une.
échelle et une lanterne.) - - "

Louise .
Mais le voici , je crois..... ouit... c’est lui-méme 1-il
yaassez long-teims , j’espére , qu’on me fait attendre,
C'est fort aimable a vous.

Freép ¥ R 1c, (laissant au fond son échelle. ) .
Ah! ma chére Louise, tout est perdu.

: Lovise
Ahciel! quel nouveau malheur est-il donc arrivé ?

FREDERIC
Le plus grand que nous eussions & craindre.

Lovurs e
Tu me glaces d’effroi.... quoiy....notre prisonnier...

FrEDERICG ,
Est toujours dans le pavillon , mais il est. mainte=~
nant presqu’impossible de le faire échapper.
Lovui1sE
Eh ! quel obstacle s’y oppose ?
. FREDERIC ' /
Jallais au pavillon porter quelques provisions A
notre malheureux proscrit; qu’'elle a été ma surprise
de voir la maison et une partie du parc éclairés. Tu
peux juger de ma frayeur; mais il n’y avait pas deux
artis a4 prendre;je cache mon panier dans le taillis et
je vole au chiteau.
: Lovuisk
Eh bien ! '
FrEéEpdnarrc
C’est monsieur le comte de Barnheim qui vient d’ar-
river ; mais 2 la foule de gens qui composent sa suite,
A la quantité innombrable de gardes et de soldats qui
remplissent les avenues du chatean, j’ai bien vu qu’il
n’était pas venu seul et -qu’il devait étre accompagné
de quelque grand. -personnage, Je demandai vaine-
ment qui ce peut étre, tout ce que J’ai pu découvrir ,
c’est que le voyage de monsieur le comte et celui de

C
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Yinconnu ont pour objet notre infortuné prince de
Bavidre, '

‘ Louise ’ .

Mais encorc une fois,comment allons nous faire pour

faciliter- sa fuite? si le parc est occupé par tant de
monde, il est impossible qu’il le tiaverse sans étre
Teconnue. oL s .
{ FréEnpEr1tec : .

Je le sais bien , aussi me suis-je haté de le prévenir
dés nouveaux dangers qui nous environnent et du
moyen que j’ai trouvé de le faire sortir sans qu’il soit
appergu. ' '

" Lourse.
Eh! quel est-il? .
"FrREDERTC

Cette fenétre et I’échelle que voici : & deux heures
précises comme nous en sommes convenus, il se pré-
sentera & la fenétre et je lui tiendiai I’échelle que je
vais arranger en conséquence ; mais le tems presse,
meltons nous vite 4 I'ouvrage , et pendant que
je vais travailler, fais sentinclle au prés de la grille du
parc pour qu'on ne nous surprenne pas.

( Krédéric se met a travailler, la lan‘erne placée sur
une éminence , réfléchit la figure de Louise quiest
dans l'attitude d’une personne qui écoute, Frédéiic
est monsé sur Léchelle. ) ' i

D U O

FrREDERIC -
N'entends-tu rien!
Lovuise
Je n’entends rien.
FrEp¥trzre
Regarde bien!
Lovuise
Je ne v_ois rien,
FrepEnRrRTeE
Le voile d’une nuit obscure,
L’ombrage épais de ces foréts,
Le silence de la nature,
* Tous favorise nos projete,

v
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ui, peur le mieux, tout se dispose ,
Ah ! quel booheur... chut, écoutons... ,
J’entends du bruit .. non, tout reposz, S
Tout est paisible en ces cantoos,

( Moment de siience aprés lequel les deuxr amans se
mettent-a genoux.)

ENsSEMBL E '

Viens soutenir notre conrage,
Etre divin, recois nos veeux,
Fidéle appui des malheureux,
Les soulager, est ton partage , :
Prétes-nous ton secours puissgnt,
E.t notre cceur reconnaissant
N’oubliera jamais ton ouyrage. * =~ '
. IV
: "Frepenr1c
A présent que tout estfini, rentre, ma chére Louise,
de peur que ton absence ne paraisse extraordinaire ,
moi je vais me cacher présd’ici, et attendre le mo-
ment convenu. s Co e
. . LouUirs E, #ittvieoe Lo
S’il arrivait quelque chose de nouveau, tu m’avere
tirais , n’est-ce pas? ‘
- FrRebpERIG
Sois tranquille. RS
‘Loui1s ek
Bon soir , Frédéric.
Freper1iec
Bon soir, ma Lonise, )
{ Louise rentre chez son pére, Frédéric va reprendre la
lanterne ét trouve le Comte de Barnheim & son passage s

I'Empereur parait dans Cenfoncement , et s’assted

tout pensif, au pied d’un arbre, deux gardes Laccom-
pagnentg J .

SSCE NE I1L
[ EMPEREUR , ur COMTE pe BARNHEIM ,
. FREDERIC.

L ComrTE,{dlEmpereur.)
Je crois eme"d"eél“.?lqu&‘.',' » Que votre majesté ne
acouvre pas... Quiva la !
se d Ca
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FREDERTI c,(apart.)
Olh! Ciel ! monsieur le Comte !
L& C oM TE
Qui va-la! T
’ " FREDERTIG
Frédérlc , monsieur le Comte.
‘ ' Le ComrTE..
Pourquoi cette grille est-elle ouverte si tard ?
‘FREDERT Co
C’est que je viensde sortir. ,
Le Comr 1:.',,," ‘
Vous n’avez pas pm‘u au chiteau, et ]e vous ai fait
demander. P
FrReEpertoc
Si j J ’avais regu des ordres, je me serais empressé
dem’y conformer le devoir et la reconnaissance...
Lg CoxrTeE
Lalssons cela pour . Iinstant. ., H s’agit dantres
choses qu’est-ce qu'il y a.dans ce pavillon ? .
FrReEDERICG ‘
Oh' Clel !...Dans ce pavlllon...monsleurle Comtg.'
sl - e CowmTE
Oui, sans doute... qu’é douc ma quesnon qux vous
étonne ? :

R

FrReDERIC
“Rien du tout. .

Le ComrTeE
Est-ce qu’il est occupé ?

FREDE R1c. .
“Je ne crois pas.
' Le Com T E.

Jai, dans cé moment, beaucoup.de monde ici, et
j€ voudrais savoir si Von~ pourrait y loger quelques
personnes pour cette nuit. . DU

v FREDERTI C

Depuis le tems'. que l'on ne ’habite plus, il doit
étre en fort mauvais état.

Li ComrTe

On s’en'servira tel qu’il.est.

‘F REDERTIC.

Sl jeusse é1é prévenu de votre arrivée , jaurais eu
soin de le disposer de manicrew. . -
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Ler ComrTrE
Eh bien ! il est encore tems.
‘ Frebpenrrtc
Pardon monsieur le Comte, mais c’est un pea
difficile. R :
Lr ComxrwTr,
Alors 6n a qu’a I’arranger le mieux possible: qu’est-
ce qui a les clefs? ' et

Lo

FrReprnic
C’était moi..... mais depuis quelques jours. ...

Lz Comrte
Vous les avez égarées , c’est étre fort soigneux ; hé
bien! faites forcer les portes.,
A Freperic, (dpar,). = .
1l est perdu sans ressources. :

. Lx ComMrTze
- Dépéchez~vous.... mais nen.... je vais prier Georges
de se charger de cet ouvrage ; j'ai besoin de vous pour
un objet plus importaat...... Allez m’attendre au chi-
teau, j'ai a vous donner des ordres secrets gui ne peu-
vent éire exécutés que par un.homme dont je connaisse
parfaitement le zéle, lintelligence et la fidélité, aliez.
, . . FrREDERRIC,(dpart.) ‘ .
Oh ciel ! étre forcé de m’éloigner, et il est prés de-
deux heures -l n’y a plus d’espoir.
- . ' (Usort.y

SCENE I
L’EMPEREUR, v COMTE, vrs peux GArpzs.

{ Pendant la scérie précédente IEmpereur se promene,
s’assied, parait et disparait tour a tour, il a Pair dun
homme profondément affecté.) - ' ‘

L’E M P ERREUR, (aur gardes. ) o
Laissez-nous........... Je congois facile nent , mon

“cher comte, votre gotit pour cette habitation, le pea
que j'en ai vu me plait singuliérement.

Le Comre
Je crains qu’une aussi longue promenade.ne fatigue
votre majesté, etje crois qu'elle ferait bien dc prendre
un peu de repos. , :

T
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) L’EmMerenevunr ’ :
- Du repos, mon cher Comte, il n’en est plus pour
moi ; mon ame cst déchirde. '
o Le ComrTe
Le sommeil rafraichirait vos sens.

. L'EMerenrnevun.

Non, j’aime mieux rester ici un instant , cet en-
droit a quelgue chose de sombre et de lugubre qui con-
vient & ma situation; d’ailleurs j’ai besoin devespirer
en liberté loin de cette foule importune dont la tris<
tesse, ou veritable ou simulée , ajoute encore & mes
chagrins. - ‘ :

Lx ComrTe

11 faut les oublier. -

L’EmPpeErrun

Jamais mon cher Comte:, la blessure est trop pro=
fonde pour qu’elle. puisse se fermer.... A=t-on exécuté
* les dispositions que j'avais prescrites? ‘

C : Le Comre ,

‘Ponctnellement. . . . ... .. la majeure partie
des troupes est arrivée , ‘la forét est cernée entiére- -
ment , et demain & la pointe du jour le reste des
rébelles assailli, enveloppé de -toutes parts , sera
forcé d’'implorer votre clémence. :

L”’EMPrERrREUR
De ld clémence... pour eux... Non jamais,.... Ce
serait une faiblesse, et I'expérience ne m’a que trop
appris qu'il ne fallait pas croire au repentir des
mechans.

oy

. Le ComrTre

‘Ainsi ‘'donc leur sort est fixé irrévocablement.
.. . . L'EMPEREU-R .

L’offense a été cruelle , la vengeance sera terrible.
Et quel droit auraient-ils & un sort plus doux? Les
malheureux , ne m'ont-ils pas.arraché le ceeur de
mon fils, de ce fils ingrat qu’ils ont perverti, dont
ils ont armé le bras parricide , dont i1ls m’ont forcé
de signer Varrét de mort. o

: Leg Conx'T ks

-J1 n’était donc aucun moyen de le sauver ?

' L"’EmMpPEREUR.
Aucun ; les priacipaux complices vtnaient de périr

A
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s I'échafaud ; la nation entiére avait lTes yeux at-
tachés sur lui, il était condamné dans 'opinion pu-
blique, pouvais-je le sauver 2.... Jai souscrit, yai
dd souscrire le.fatal arrét ;... mais depuis ce mo-
ment il n’est plus de repos pour moi , son crime
me poursuit par-tout , et cette idée est pour moi
mille fois plus affreuse que la mort.

Le Comre
Un jour viendra peul-étre ol vous pourrez lui
pardonner. :
L”’EMPERERU R
Lui pardonner.... Nonj.... plus je 'aimais, plus.
son-crime est inexcusable. J’ai fui Worms pour n’étre
pas témoin de son supplice , si ceux qui le pour-
suivent venaient & le saisir ; mais lui rouvrir ce
ceur qu’il s’est fermé, le soustraire a la rigueur,
des lois , c’est un effort dont je suis incapable.......
Mais la nuit s’avance; les troupes doivent étie ren=
dues 4 leur poste, allez leur porter le mot d’ordre,
Ce ‘sera pour ce soir. .. mon nom. '

Leg Comre,
Frédéric. ,
L”’EMPEREUR
Oui ; Frédéric et Henri.
L e Cowm %, (avecsurprise.)
Henri !
L’EmMPERFEUR -

On pensera a lui pour détester son crime , et
me plaindre, et cette idée me consolera; vous
pouvez transmettre mes ordres au commandant en
chef.

Le ComMrTe

Mais votre majesté ne restera pas seule ici au mi-

lieu de la nuit.
L"EMrernEeun

Que puis-je avoir 4 eraindre, je suis 4 deux pas de
votre habitation , au moindre bruit n‘aurais-je pas
des secours ; d’ailleurs je me sens ici plus tranquille,
Vair frais qu’on y respire me fait du bien , je ne serai
Ppas faché d’en jouir encore quelque tems.... Ay revoir,
mon cher comte. : : :



S CENE V.
L’EMPEREUR, (seul).

Suis-je assez infortuné l... assis au plus haut degré'
d’élévation ol I'homme puisse atteindre, tout sem-
blerait devoir seconder mes veeux , et cet éclat qui
m’environne n’est pour moi qu’une source €ternelle
de peines et de chagrins ; simple particulier, jeusse
vécu dans une heureuse obscurité , ma vie se sergit
écoulée sans éclat peul-étre , mais aussi sans re-
mords 3 arrivé au terme de ma carri¢re, mes enfans
m’auraient fermé les yeux, et mes derniers momens
eussent été comme le soir d’un beau jour... Et I'on
envie le sort des princes..... Le dernier de mes su~-
jets est mille fois plus heureux que moi. Privé de’
a triste consolation de pouvoir me plaindre , je
suis obligé de dévorer mon chagrin. T'ous les tour-
mens de Venfer sont dans mon ceeur, et 4 peine
aije un ami & qui je puisse les confier ; qu’ai-je fait
au ciel pour qu’il me {raite avec tant de rigueur.

~ _Air: '

Malheureux pére ! .

Sur moi le ciel en sa colére

A donc épuisé tous ses traits.

Le reposa fui ma paupiére ,

Pour meoi la vie est saus attraits

Et je dois étre pour jamais
Malheureux pére.

Ceest toi , fils ingrat et perfide,

Cest toi qui déchire mon ceeur.

Ton bras cruel et parricide

Jusqu’a moi porta sa fureur.

Pour toi ma tendresse en silence

Semblait augmenter chaque jour,

Et voila la recoanaissance

Que tu gardais 2 mon amoar !
Malheureux pére !

Sur moi le ciel en sa colére

A donc épuisé tous ses traits;

Le repos a fui ma paupiére,

Pour moi la vie est sans attraits

Et je dois étre pour jamais
Malheureux pére. -
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(L'empereur retombe accablé sur un banc de gazon -

il se fait un instant de silence, et U'horloge sonne
deux heures. ) . :

SCENE VI
LEMPEREUR, HENRI, (& la fenétre du pavillon. )

L”"’EMPEREUR o

Ce son a quelque chose de lugubre qui m’a glac
Pime.... Serait-ce le pressentiment de quelque nous
veau malheur? '

g He~vnro
Frédéric. : S
L”"’EMPepEREUR, ( surpris.) .

Il me semble qu’on a prononcé mon nom.... Mais
tout est tranquille,.... c’est une erreur de mon imagis
nation frappée ! ‘ :

HenNrI

Frédéric.

L"’EmMertnrnEUR )

Je ne me trompe pas... j’ai entendu bien distincte-
ment.... la voix semble partir de ce pavillon.... appro-
chons... Un homme i cette fenétre !.... quel mystere ¥

. Hen~vxr1
Frédéric, hite-toi de me sauver.

L’ E m p ER EU R, (avecplus d’étonnement. )
Quelle voix a frappé mon oreille !
Hernrr
On force les portes du pavillon , si tu ne viens &
son secours, le malheureux Henri est perdu.

L"EmMe R EURS.

Mon fils !....... 8 ciel! et-Pinfortuné se livre lui=
méme en ma puissance..... mais je suis seul.... je puis
écouter encore le cri'de la nature.... ah sauvons-le...
sauvons-le.... J'ai pu signer 'arrét de sa mort; mais
ce n’est pas 4 moi de le trainer & ’échaffand.
{L’Empereurs approche du pavillon,donne Uéchelle i son

Sils et lui aide 4 descendre Henri améne sur le devant
de la scéne le prétendu Fréderic. )
. He~ro

Ah! mon ami! quel service tu me rends..... mais il

me reste encore une derniére grace a te demander,

D
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clest de porter toi~-méme 4 mon pére cette lettre qui
lui est destinée.
( 1k tire une lettre de son sein.)
L”’EM P EREUR, (dpart.)
Je tremble que quelqu’un ne paraisse.
) .H e ~ r 1, (avec force.)
" T lui parleras de son fils , de ce fils qu’il aimait
si tendrement , et qui a payé ses bienfaits par la
plus monstrueuse ingratitude. Dis-lui qu’il est main-
tenant le plus malheureux des hommes , qu’il n’a pas
une pierre ol reposer sa téte, qu’il traine dans les
- bois et les cavernes le poids affreux de son crime et de
sa misére : oui, mon ame est rassasiée d’opprobres, la
malédiction de mon pére me poursuit par-tout comme
un dieu vengeur, et de tout les maux qui m’accablent,
c’est le seul que je ne pourrai jamais supporter ; dis-
lui bien queje donnerais ma vie pour avoir une scule
fois le bonheur de le presser dans mes bras.
L’ EmM P ERE U R, (dpart avec douleur.)
Oh ciel ! :
N Hewrro
Mais je le vois , ce récit t’afflige 5 ton cceur bat, tes
larmes coulent ! eh bien, mon pére s’attendrira peut-
étre comme toi. Oh! qu’il ne me haisse pas , c’est
toutce que luidemande son malheureux fils ; il n’aura
pas labarbarie de le refuser.

( On entend marcher. )
- Quelqu’un. vient.... adieu... mon cher Frédéric; il

faut nous séparer... pense quelque fois au malheureux
prince de Baviére, ‘

SCENE VIL
L’EMPEREUR , HENRI , FREDERIC.

"FreDpERTIC, (accourant.)

Enfin me voili libre ,.... pourvu encore qu’il ne soit
pas trop tard.- : '

H e ~.r 1, (rencontrant Frédéric. )
Ciel, cest toi, Frédéric? ’

/
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 FrReDERTIG '
. : A . . .
Oui, moi-méme qui accours pour vous délivrer; mais
par quel hazard.... :
He Nr1

Mon ami, je suis trahi.. mon secret... cet dtran.
ger-.. ( saisissant U Empereur par le bras.) Qui es-tu ?
qui tamene ici ? parle ? réponds !

, ‘ " Freperic

Réponds ou tu es mort ? .

(Henrt et Frédéric saisissent ' Empereur et lui appuyent
acun un poignard sur la poitrine; au méme instant,

Georges un flambeau a la main, sort avec sa fille, par
la grille duparc)

SCENE }V1IIIetderniére.

L’EMPEREUR , HENRI, FREDERIC, GEORGES,
LOUIS,E,LE C 1 oE U R.
GEeEorcGES

Encore une fois , je te soutiens que quelqu’un est
sauté par la fenétre du pavillon. ’

( La lumiére de Georges éclaire le visage de I Empe=
reur, Henri le reconnaissant se précipite sur le bras
de Frédeéric, et s’écrie : )

' HeENrRDL
Arréte malheureux, c’est mon pére ?
Tous TrROTIS.
L’Empereur ! L
( Chaque personnage prend une attitude convenable g
- sa situation. ) '

"MORCEAU FINAL.
L CHoEvUR.

Sonp&e!, '
_ FrREDERIC
0! ciel..' .
L CuHoOEUR.
Je mears d’éffroi.
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L’EMPEREUR.
Fuis, malheureux , fuis loin de moi.
Hen~NgrRI

Je ne veux point fléchir un courroux légitimes

Je sais quels sont vos droits, jesais quel est mon crime,
Les lois ont prononcé , je subirai mon sort.

Mais lorsque votre fils va marcher a lamort,

D'un instant de pitié, pourriez-vous vous défendre !
Qu’au fond de votrecceur, sa voix se fasse entendre.
L’inimitié d’un pére estun tourment nouveau ;

Ne me maudissez pas sur le bord du tombeau.

Le Cuoevu re
O! Ciel ! que va-t-il fairel

Henr1L
Mon pére...

Le Cuoevr.
11 gémit,
Henvno
Mon pére. .. .
Ls CHoOEUR
11 s’attendrit.
Henrn
Mon pére.
L’EMPEREUR.
O! sort affreux.

Le CHorvnr, (se précipitant aux genoux de
' U Empereur. )

Gréce pour un fils malhenreux. :
L’EMrEREUR, (avec une profonde sensibilité. )
Au cridelanature, un pére s’abandonne ,
Tum’as trahi, cruel ! et moi je te pardonne.
( Tableau.)
Lx Cuorvun.

O! jour heurenx
La douce paix et 1a clémence g
Viennent enfin combler nos veeux.

H =.~n & 1,(a Georges.)
¥zvous, decésamans, dontl'active prudence,



‘Trois fois dans un instant,, m'a conservéle jour
Cher Georges, couronnez la constance et amour,
Ils ont des droitssacrés a ma reconnaissance ,

Je dois m’acquitter 2 mon tour.

L’EMPepEnREUR.
C’est moi qui de leurs soins pairai la récompense.

Georo ks
Voue refuser, n'est point en ma puissance ,
Qu’ils soient unis.
Le CrHoOEUR
O! jour heureux !
L.a paix, Yamour et la clémence,
Viennent enfin combler nos veeux.

"FIN.
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